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NÁVRH ZÁPISU Z JEDNÁNÍ 
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PŘÍLOHA 

PROHLÁŠENÍ DO ZÁPISU Z JEDNÁNÍ RADY 

K bodu „A“ č. 2: – Návrh rozhodnutí Rady, kterým se některé členské státy 
opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení 
Andorry k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech 
mezinárodních únosů dětí z roku 1980 
= přijetí 

PROHLÁŠENÍ BELGIE, NĚMECKA, ŠPANĚLSKA, FRANCIE, ITÁLIE, 
LUCEMBURSKA, RAKOUSKA A POLSKA 
„Přijímá-li Evropská unie vnitřní legislativní akty, na jejichž základě pak vykonává výlučnou vnější 
pravomoc, členské státy vázané dotyčnými legislativními akty se účastní aktů, které Unie přijme 
jakožto součást této vnější pravomoci. 

V rámci tohoto rozhodnutí se tudíž všechny členské státy Evropské unie vázané nařízením Rady 
(ES) č. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o příslušnosti a uznávání a výkonu rozhodnutí ve 
věcech manželských a ve věcech rodičovské zodpovědnosti a o zrušení nařízení (ES) č. 1347/2000 
účastní přijetí rozhodnutí, kterým se některé členské státy opravňují, aby v zájmu Evropské unie 
přijaly přistoupení Andorry k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech mezinárodních 
únosů dětí z roku 1980.“ 

K bodu „A“ č. 3: – Návrh rozhodnutí Rady, kterým se některé členské státy 
opravňují, aby v zájmu Evropské unie přijaly přistoupení 
Singapuru k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech 
mezinárodních únosů dětí z roku 1980 
= přijetí 

PROHLÁŠENÍ BELGIE, NĚMECKA, ŠPANĚLSKA, FRANCIE, ITÁLIE, 
LUCEMBURSKA, RAKOUSKA A POLSKA 
„Přijímá-li Evropská unie vnitřní legislativní akty, na jejichž základě pak vykonává výlučnou vnější 
pravomoc, členské státy vázané dotyčnými legislativními akty se účastní aktů, které Unie přijme 
jakožto součást této vnější pravomoci. 

V rámci tohoto rozhodnutí se tudíž všechny členské státy Evropské unie vázané nařízením Rady 
(ES) č. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o příslušnosti a uznávání a výkonu rozhodnutí ve 
věcech manželských a ve věcech rodičovské zodpovědnosti a o zrušení nařízení (ES) č. 1347/2000 
účastní přijetí rozhodnutí, kterým se některé členské státy opravňují, aby v zájmu Evropské unie 
přijaly přistoupení Singapuru k Haagské úmluvě o občanskoprávních aspektech mezinárodních 
únosů dětí z roku 1980.“ 
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